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Ottawa, Ontario
--- Upon comenci ng on Monday, August 22, 2005
at 10:00 a.m / L'"audience débute e |undi
22 aolt 2005 a 10 h 00
MR. DAVI D: Good nmor ni ng,
M. Comm ssioner.

THE COMM SSI ONER: Good nor ni ng,
M. Davi d.

MR. DAVID: We have Superintendent
Ri chard Roy of the RCMP who is going to testify
this norning before you.

M. Roy, however, will be giving
his testimony in French. So it will be necessary
to have his testinony transl ated.

Therefore | think we should do an
equi pment check at this point.

THE COMM SSI ONER: Okay.

THE TECHNI CI AN:  Channel 2 is
English. Everybody should have it on channel 2
for English, 3 for French.

M DAVID : Alors c'est |le poste 2
en francais. Et ca fonctionne. Mer ci .

THE COVMM SSI ONER: We have one
down here that's..

Okay.

StenoTran
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M DAVID : Alors, est-ce qu'on
pourrait assermenter |le témoin, Monsieur |le
Comm ssaire ?

THE COWM SSI ONER: He has been
sworn before, has he not ?

M DAVID : D' accord.

THE COWM SSI ONER:  You have been
sworn before, so you are still under oath. It's
not necessary to swear you again.

ASSERMENTE PRECEDEMMENT : RI CHARD ROY
| NTERROGATOI RE

M DAVID : Merci.

Al ors, simlement pour situer le
t émoi gnage du surintendant Roy, c'est que nonsieur
Roy, a |'époque qui concerne votre nmandat,

Monsi eur | e Conmi ssaire, était officier de liaison
pour |la GRC auprés du mnistére des Affaires
extérieures, et il a occupé ce poste du 3
septembre 2002 jusqu'au 14 octobre 2004.

C est exact, Monsieur Roy ?

M RI CHARD ROY : C est exact.

M DAVID : Alors vous étes
officier de la GRC depuis 1977. Donc, depuis 27
ans.

PI ECE N° P-205 : Curriculum

StenoTran
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vitae de Ri chard Roy
M DAVID : J'ainerais déposer a
ce moment votre curriculumvitae. Si on pouvait
donc déposer comme piéce le c.v. de nonsieur Roy.
Cel a sera donc |'exhibit numéro ?

LE REGI STRAI RE : Deux cent

cing (205).

M DAVID : Deux cent cing (205).
Merci .

THE COWMM SSI ONER: Two zero
five (205).

M DAVID : Vous étes maintenant
avec | e grade de surintendant auprés de la GRC. A
| * époque qui nous concerne, Monsieur Roy, vous
étiez inspecteur. C est exact ?

M RI CHARD ROY : C'est exact.

M DAVID : Je n'ai pas |'intention
de réviser en détail vos différentes occupations
aupres de la GRC ou au sein de la GRC, mais
notons, come j'ai dit, que vous étiez officier de
i ai son pour presque deux ans, pour un petit peu
pl us que deux ans, et que présentenment vous étes
directeur régional des services corporatifs de |la
GRC ?

M RI CHARD ROY : Des services

StenoTran
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financiers pour --

M DAVID : Des services
financiers.

M RI CHARD ROY : --
| "adm ni stration centrale.

M DAVID : Merci.

Dans un prem er tenps, Monsieur
Roy, j'aimerais que vous décriviez le ré6le d'un
officier de liaison de |la GRC dans un ministere
tel que les Affaires extérieures.

Est-ce que vous pourriez nous
expliquer quel était |le but de ce poste, quel
était le réle que vous exerciez ?

M Rl CHARD ROY : OQui .

Prem érement, il y a un protocole
d'entente qui existe entre |les deux mnisteéres
pour -- vis-a-vis certaines de mes taches, nes
princi pal es taches.

Mais afin d en faire un synopsis,
ce que je dirais, c'est que non r6le en était un
de facilitateur. Faciliter |a communication.
Faciliter |'échange d'information. De méme que
faciliter les différents partenariats que |la GRC
et les Affaires étrangéres avai ent dans nonbre de

di fférents dossiers.

StenoTran
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J'avais le rdle de référence. Si
guel qu' un voul ait avoir certaines informations,

j' obtenais lesdites informations ou je référais la
personne a |'unité ou a |la personne qui était en
mesure de répondre aux questions et d'apporter

| " assi stance nécessaire, et ce, dans bon nonbre de
domai nes.

M DAVID : Donc c'est claire que,
en tant qu'officier de |liaison, vous n'exerciez
pas un r6le opérationnel dans des dossiers
spéci fiques ?

M RI CHARD ROY : Non, absol ument
pas.

M DAVID : D' accord.

J' aimerais vous référer a votre
C.V. qu'on a déposé come piéce 205, Monsieur Roy.
Si vous pouviez vous référer a la page 3 de ce
docunent .

C est le troisiéme point, qui
concerne un peu l|la description, je pense, de |la
foncti on que vous exerciez aupres du mnistére des
Af faires extérieures en tant qu' officier de
i aison.

Vous dites ceci, dans votre c.v.

« As the liaison officer

StenoTran
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bet ween the RCMP and t he
Department of Foreign Affairs
| provide briefings to senior
management of both

organi zations. » (Tel que |u)

Est-ce que cela est exact, cette
description la ?

M RI CHARD ROY : Oui. Cela est une
des taches auxquelles je me référais qui est telle
que |istée dans | e protocole d'entente.

M DAVID : D accord. Est-ce que
vous avez exercé cette fonction de donner des
briefings au « senior managenment of both
organi zations » ? Est-ce que c'est quel que chose
gue vous avez fait dans les faits ?

M RI CHARD RQOY : Non. Non
di rectement .

Si mpl ement au niveau -- nonsieur
Heat herington -- au niveau |ISI, et |les gens avec
qui je faisais affaire c6té GRC, CID, qui est
rensei gnenments crimnels.

M DAVID : D' accord.

Vous poursuivez dans votre c.v. et
vous dites

« | establish and mai ntain

StenoTran
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contacts, facilitate the
transm ssi on of requests and
decisions... » (Tel que lu)

Je pense que vous avez ténoigné a
cet effet la, que cela relevait de votre role.
Vous étes d' accord avec cette description ?

M RI CHARD RQOY : Qui, oui.

M DAVID : D' accord.

Et vous poursuivez. Vous dites

« Provide advice and

gui dance, and act as |iaison
regarding crimnal incidents
and activities posing a
potential threat. » (Tel que
[ u)

Cel a aussi, vous étes d'accord
avec cette description la ?

M Rl CHARD ROY : OQui .

M DAVID : Si je conmprends bien,
vous devez donc quand méme étre au courant des
dossiers, de dossiers spécifiques, pour bien
acconplir votre fonction et vos taches en tant
qu' of ficier de liaison ?

M RI CHARD ROY : Certainement pas

dans | es détails, non. Non, pas du tout.

StenoTran
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M DAVID : Mais si on prend conme
exempl e une enquéte telle qu'a menée |la GRC, |a
Division « A », |le Projet A-O Canada, vous étiez
au courant quand méme du déroul ement, |es grandes
lignes, de ce dossier la ?

M RI CHARD ROY : OQui. J'ai

passé -- j'ai eu quelques réunions ou quel ques
di scussi ons avec |les menbres du Projet A-O Canada
| orsque j'ai commencé a travailler aux Affaires
étrangeres pour me famliariser avec |e dossier.

Par la suite, |les seules
connai ssances que j'ai eues du dossier étaient
| orsque des menbres venai ent aux Affaires
étrangeres pour donner des m ses a jour, des
briefings, lorsqu'il y avait des réunions entre
GRC et Affaires étrangéres.

C était seulenment qu'a ce niveau
que j'étais au courant un peu ici et |a.
Exact ement .

M DAVID : Et on verra, Monsieur
Roy, en détail, vos agissements et votre
interaction dans | e dossier de nonsieur Arar.

On sait que nmonsieur Arar est

arrivé a New York le 26 septenbre 2002. On sait

qu'il a été détenu |l a pendant quel ques jours -- en

StenoTran
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fait, 13 jours. Et on sait qu' éventuell ement i
s'est fait déporter des Etats-Unis et que vous
avez quand ménme exercé un rbéle par rapport a la
période de tenmps qu'il était détenu a |'Etat de
New Yor k. C' est exact ?

M RI CHARD RQOY : C' est exact.

M DAVID : Est-ce que vous seriez
d' accord pour dire que c'est un exenple assez
typi que du genre de ro6le que vous pouvez exercer
en tant qu'officier de |liaison dans un dossier tel
que celui de nonsieur Arar, c'est-a-dire un
Canadi en détenu aux Etats-Unis, dans un pays
étranger, ou nmonsieur Arar faisait déja |'objet ou
était une personne d'intérét pour une enquéte ici
de la GRC et d'autre part était aussi |le sujet de
services rendus par le mnistere des Affaires
ext éri eures ?

M RI CHARD ROY : Si vous voul ez
gqualifier mon interaction, mon inmplication, de
facon conmune, nmon rdéle était tout sinmplement de
m assurer que |l es bonnes personnes étaient autour
des tables pour |es discussions qu'il devait avoir
l'ieu, de ménme que |'échange d'information de A a
B.

Cela est -- effectivement, ce role

StenoTran
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était typique avec d' autres cas. OQui.

M DAVID : D' accord.

En termes de hiérarchie,
mai nt enant, et de qui vous releviez, selon
| " organi gramme de |la GRC, je conmprends que
| "officier de liaison pour e mnistere des
Af faires extérieures, vous vous rapportiez
directement a nmonsi eur Proul x, monsieur --

M Rl CHARD ROY : C' est exact.

M DAVID : --
| " assistant-conmm ssaire Proul x, mais que dans | es
faits, c'était monsieur Rick Flewelling a qui vous
vous rapportiez de fagon plus directe ?

M RICHARD ROY : Je n'utiliserais
pas le terme « me rapporter », mais |lorsque
j'avais de |"information a procurer a la GRC
spéci fiquement en ce qui concerne sécuritée
nationale, c'était a Rick Flewelling, |orsque
présent, a qui j'apportais lesdits docunents ou
ladite information.

M DAVID : Donc, en ternes de
structure organi sationnelle, votre poste, vous
répondi ez essentiell ement du quartier général.

M RI CHARD ROY : Oui, c'est exact.

M DAVID : D' accord.

StenoTran
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En termes de description de tache
de monsi eur Flewelling, e rdle que nonsieur
Fl ewel I ing exercgait au sein du quartier général,
au sein de CID, est-ce que c'était votre
compr éhension qu'il était particuliérement attitré
par rapport au dossier d'enquéte que nenait
A- O- Canada ?

M RI CHARD ROY : C est de méme que
je |l e comprends, oui.

M DAVID : D' accord.

Est-ce que vous pouvez nous donner
une i dée, un apercu, du genre -- de la fréquence
que vous avi ez des échanges avec nonsi eur
Fl ewel I i ng dans votre rdéle ?

M RI CHARD ROY : Dans quel sens
vous voul ez avoir une réponse ?

M DAVID : Est-ce que c'était
fréquent, est-ce que c'était quotidien, que vous
parliez, que vous échangiez de |I'information avec
monsi eur Flewelling ?

M RICHARD ROY : Qui. Il y avait
un bon nonbre de dossiers dans | esquels nonsieur
Flewelling travaillait et dans |esquels j'étais
inpliqué a titre d' agent de |iaison.

Donc, certainement. D autant plus

StenoTran
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que je me rendais au quartier général pratiquenent
a tous les -- en noyenne a tous |les deux jours.

Je le voyais lors de la majorité
de ces occasi ons.

M DAVID : OK. Alors, quand vous
vous dépl aciez au quartier général de |a GRC,
est-ce que c' était essentiell ement pour rencontrer
nmonsi eur Flewelling ?

M RI CHARD ROY : Non, pas du tout.

M DAVID : OK.

Lorsqu'il s'agissait d'une
guestion qui relevait de |a conmpétence du dossier
d' enquéte A-O Canada, est-ce que c'est a nonsieur
Fl ewel I i ng que vous vous adressiez ?

M RICHARD ROY : La majorité du
t enps, oui.

M DAVID : OK. Et |orsque vous --

M RI CHARD ROY : Excusez --

M DAVID : CQui.

M RI CHARD ROY : Excusez noi. Je
devrais clarifier.

La majorité du tenps, oui, du
nmoi ns au début, au début de non r6le, de non tenps
comme officier de |iaison.

M DAVID : OQui.

StenoTran
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M RI CHARD ROY : Les nmois plus
tards -- les premers X nois, cela a été |le cas.

Par la suite, c'était plus
fréquent que c'était avec d' autres.

M DAVID : Voul ez-vous nous
expliquer cette transition la ?

M RI CHARD ROY : Je ne peux pas
vous dire. Je n'ai aucune idée. De toutes facons,
vous allez voir de par |les docunents que j'ai
transférés, | es docunments que j'ai apportés avec
noi a la GRC, je faisais affaire avec d' autres
personnes égal ement.

Soit monsieur Flewelling n'était
plus la ou je transigeais avec quelqu' un d' autre.
Je ne peux pas vous dire exactement.

M DAVID : D' accord.

Est-ce qu'il y a une personne en
particulier qui a plus ou moins pris la reléve du
role qu' exercgait monsieur Flewelling au sein de
CID ?

M RI CHARD ROY : Je ne peux pas
vous dire. Je ne men rappelle pas.

M DAVID : OK.

Mai nt enant, en termes de votre

entrainement pour assunmer |es fonctions et |es
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t aches qui sont propres a celui d' officier de
i ai son, Monsieur Roy, est-ce que vous avez sub
un entrainement pour exercer cette fonction la ?

M RI CHARD RQOY : Non.

M DAVID : Est-ce que vous aviez
eu | ' occasion de partager avec votre prédécesseur
en termes des fonctions, du rdle, que vous deviez
exercer au sein du mnistére des Affaires
ext érieures ?

M RICHARD ROY : J'ai passé
quel ques heures avec non prédécesseur.

M DAVID : A quelle époque ?

M RI CHARD ROY : Au tout début. Ma
prem eére semaine, je crois.

M DAVID : Alors cette transition
la s'est faite dans |' espace de quel ques heures ?

M RI CHARD ROY : Qui, exact.

M DAVID : Et est-ce que vous
aviez eu |'occasion avant d'exercer cette fonction
|4 au sein du mnistére de travailler par rapport
a des dossiers d'enquéte ou il s'agissait de
rensei gnements, c'est-a-dire des dossier de nous
ce qu'on appelle « intelligence » en anglais ?

Est-ce que vous saisissez un peu

|l e sens de ma question ? Est-ce que vous aviez --

StenoTran
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M RI CHARD ROY : OQui. La réponse
est non.

M DAVID : La réponse est non.

D' accord.

J' ai merais, Monsieur Roy,
mai nt enant passer quel ques instants avec vous pour
un peu conprendre |'environnenment de travail au
sein du mnistere des affaires extérieures.

Al ors corrigez-nmoi si je fais
erreur, mais essentiellement votre bureau,
physi quement, vous étiez situé dans le ministere
des Affaires extérieures, et plus particuliérement
au sein du bureau qui s'appelle ISl ?

M RI CHARD ROY : C' est exact.

M DAVID : Et quelle est votre
conpr éhensi on du mandat de ISI ? Qu'est-ce qu'l Sl
faisait au sein du mnistére ?

M RICHARD ROY : La fonction avec
| aquelle je suis famlier, dans mes propres
termes, était que ISlI, si on peut |'appeler ainsi,
recevait différentes informations, renseignenents,
de différentes sources tant au Canada qu'a
| " étranger, et leur r6le tel que je |le percois
était de faire |'analyse de ces renseignenents | a

qui rentrent a leur niveau et par la suite aviser
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en conséquence |leur différentes clienteles au sein
des Affaires étrangeres, dépendamment ce a quoi
cela atrait.

M DAVID : Et votre bureau donc
physi quement était situé a |l'intérieur de ce
bureau la ?

M RI CHARD ROY : Exact.

M DAVID : Est-ce que c'était des
i eux qui étaient sécurisés ?

M RI CHARD ROY : Qui, oui.

Ef fectivement.

M DAVID : Est-ce que n'inporte
qui pouvait accéder a ces lieux la ?

M RI CHARD RQOY : Non.

M DAVID : Qu'est-ce qu'il fallait
pour pouvoir pénétrer les |ocaux de ISl ?

M RI CHARD ROY : Les | ocaux
spécifiques a ISlI, ca prenait -- il y a un mot de
passe sur un systeme d' alarnme a |la porte. Ca
prenait un numéro de passe spécifique pour pouvoir
avoir accés a l'intérieur.

M DAVID : Est-ce qu'il fallait
avoir une « clearance » au niveau de la sécurite ?
Est-ce qu'il fallait avoir --

M RICHARD ROY : Qui. J'en avais

StenoTran
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M DAVI D :

est-ce que la regle était

Donc, en général,

oeuvraient, qui travaillaient, dans ce

gue | es gens qui

bureau | a

devai ent avoir une « clearance » top secret.

M RI CHARD RQOY : Oui .

M DAVI D :

D' accord.

Est-ce que d' autres enpl oyés du

m ni stere pouvai ent

| ocaux la ?

rentrer

ou avai ent

M RI CHARD ROY : Ceux (¢

la « clearance » ou ceux qui étaient --

venai ent escortés.

M DAVI D :

M RI CHARD ROY

M DAVI D :

de gens qui travail

M RI CHARD ROY

environ huit --

D' accord.

Et il y avait

acces a ces

ui avai ent

qui

Je présune.

conbi en

ai ent dans ce bureau de ISl ?

M DAVI D :

Nous éti ons

Huit personnes en tout.

M RI CHARD ROY : -- qu

physi quement dans | e

ISI comme tel.

M DAVI D :

ét ai ent

Et e directeur du I SI,

c' était nmonsieur Heatherington ?

M RI CHARD ROY : C' est

StenoTran
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M DAVID : Il avait aussi un
assistant directeur a votre époque; c'était
monsi eur Jim Gould ?

M Rl CHARD ROY : OQui .

M DAVID : Alors, eux, quand vous
conptez huit, sont inclus dans ce nombre ?

M RI CHARD ROY : Qui, oui.

M DAVID : Il y avait vous. Il vy
avait aussi un officier de liaison pour |le Service
de rensei gnement canadi en.

M RI CHARD ROY : Qui, |le CRS.

M DAVID : D accord. Donc, est-ce
que c' était -- c'était assez petit come
entreprise, si on peut dire ?

M Rl CHARD ROY : OQui .

M DAVID : Est-ce que c'était
famlier come environnement ? Est-ce que
c'était -- les rapports étaient hiérarchiques ?
Est-ce que c'était -- juste nous décrire un peu
| " environnement de travail.

M RI CHARD ROY : Les rapport
hi érarchi ques, les rapports étaient définitivement
ce que je pourrais appeler professionnels.

M DAVID : Est-ce que tout le

nonde pouvait parler a tout |le monde en dedans du
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bureau ?

M RI CHARD ROY : OQui, de choses et
autres. Oui, absol unment.

M DAVID : Vous, vous pouvi ez vous
adresser directement a nonsi eur Heatheri ngton,
exenple, le directeur ?

M RICHARD ROY : OQui, absol ument.

M DAVID : Ce n'était pas fornel
en termes du poste que --

M RI CHARD ROY : Dans ce sens |a,
non. Je pouvai s parler a nmonsieur Heatherington a
n'importe quel tenps.

M DAVID : Est-ce que c'était un
envi ronnenment ou | es portes étaient ouvertes et
| " échange se faisait de facon spontanée ?

M RICHARD ROY : L'échange de
facon banale, si je peux dire, oui, absolunment. II
n'y a aucun probl éne.

Mais | orsqu'on traitait de
dossiers speécifiques, non. Ce n'est pas |le cas du
tout.

M DAVID : OK.

Et a quel étage étaient situés ces
bureaux la ?

M RI CHARD ROY : Troisiene.
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M DAVID : Troisiéne étage.

Est-ce que les affaires
consul aires étaient aussi au troisiéeme étage du
m nistere ?

M RICHARD ROY : OQui, si je men
rappell e bien. OQui.

M DAVID : OK.

M RI CHARD RQOY : Dans une autre
aile.

M DAVID : Dans une autre aile.
Est-ce que vous avez eu, vous, |'occasion, des
fois, d aller dans d' autres |ocaux que | es |ocaux
de 1 SI dans les faits ?

M RI CHARD ROY : Oui, absolument.

M DAVID : En exenple, est-ce que
VOous auriez eu acces au bureau des affaires
consul aires ?

M Rl CHARD ROY : OQui,
certai nement.

M DAVID : Et vous vous dépl aciez
gquand vous aviez besoin de renseignenents, ou
lorsqu'il s'agissait de votre fonction il arrivait
a | ' occasion que vous pouviez aller dans d'autres
départenments du m nistére ?

M RI CHARD RQOY : Oui, oui.
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En ce qui concerne |es cas
consul aires, vous dites que je me déplacais pour
all er chercher de |I'"information. C est -- coté
consulaire, c'est plutdét |'inverse qui se
produi sai t.

Mai s effectivenment j'avais des
contacts avec eux, oui.

M DAVID : OK.

Est-ce qu'il arrivait, Monsieur
Roy, a |'occasion que des caucus informels se
créaient au sein du bureau de | Sl pour discuter
d'une question ou |"information venait d'étre
apprise ?

M RI CHARD ROY : Un caucus
informel ?

M DAVID : Les gens apprenaient
quel que chose et la il y avait un genre de
rassembl ement et puis on discutait de |a question.

Est-ce que c'est |le genre
d' envi ronnement qui pouvait exister?

M RI CHARD ROY: Non, non, pas
vraiment. S'il y avait une information pertinente
a un sujet ou a un dossier en particulier,
quel qu' un demanderait qu'il y ait une réunion.

Il y avait une salle de
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conf érence, petite, mais tout de meme, il y en
avait une égalenment et c'est |la que |l es réunions
avai ent |ieu ou non.

M DAVID: Et ces réunions-lIa,
est-ce qu'elle pouvai ent étre convoquées assez
rapi dement a |'occasion?

M RI CHARD ROY: Oui, absolument.

M DAVID: O. k. Au noment ménme
que |'"information était apprise?

M RI CHARD ROY: OQui, selon le
besoi n.

M DAVID: O. k. En terme des gens
présents, vous avez dit que vous étiez huit.
Est-ce que nonsi eur Sol onon, Jonat han Sol onmon,
c'était un des officiers qui était enployé du
M nistere des affaires extérieures avec qui...

M RI CHARD ROY: Qui .

M DAVID: Est-ce que c'est... en
terme de votre rapport, est-ce que c'était la
personne qui était peut-étre principal enment
attitrée a faire la liaison avec vous, en terme
de. ..

M RI CHARD ROY: En ternmes
généraux? Non.

M DAVI D: Non?
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M RI CHARD ROY: Non.

M DAVID: Est-ce qu'il avait un
réle privil égi & par rapport a vos fonctions?

M RI CHARD ROY: Non.

M DAVID: Aviez-vous des rapports
plus avec lui que |les autres menbres du bureau de
| SI.

M RI CHARD ROY: Au tout début,
dans |l e cas spécifique dans | equel on traite
auj ourd' hui, oui, au début, mais pas plus.

M DAVID: Est-ce que vous savez
pourquoi c'était plus monsieur Solomon qui était
i npliqué dans | e dossier de nmonsieur Arar au tout
début, comme vous le dites?

M RI CHARD ROY: Je ne peux pas
voir autre raison que le fait que |le dossier lui a
probabl ement été assigné et je ne peux pas vous en
dire plus.

M DAVID: O.k. Monsieur Roy,
est-ce que vous avez eu |'occasion, vous, de
constater que monsieur Solomon avait... dans ses
fonctions avait une relation privil égi ée avec
madame Nancy Collins des Affaires consul aires?

M RI CHARD ROY: Aucune i dée.

M DAVID: Vous ne |le savez pas?
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M RI CHARD ROY: Non.

M DAVID: Est-ce que vous avez
déja constaté, témoigné de conversation entre
madame Col | ins et monsieur Sol onmon?

M RI CHARD ROY: Pas
particulierenment.

M DAVID: D accord. Est-ce que
VOUS avez... ON a vu que vous avez commencé votre
role le 3 septenbre 2002. Donc, lorsque |"affaire
Arar se produit, soit le 26 septenbre, c'était
dans vos prem eres semni nes, dans vos... au tout
début de votre rdle en tant qu' officier de
i aison.

Est-ce que c'était votre
conmpr éhensi on que c' était aussi |e cas pour
nmonsi eur Sol onon a cette époque-I|a?

M RI CHARD ROY: Non. A cette
époque-la, non, je ne |le savais pas.

M DAVID: Vous ne saviez pas que
monsi eur Sol omon aussi conmmencait dans cette
di vi si on-1a?

M RI CHARD ROY: Non, ca ne me dit
rien.

M DAVID: Pardon?

M RI CHARD ROY: Ca ne me dit
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rien. Je ne me rappelle pas égal ement que | ui
égal ement conmmencait, non.

M DAVID: O. k. Pouvez-vous nous
donner un apercu comment des renseignenents,
comment de |'information pouvait étre échangée
entre vous et les membres de |'équi pe de ISl dans
des dossiers? Comment est-ce que |'échange se
produi sait?

M RI CHARD ROY: O. k. Monsi eur
Sol onon, par exenmple, avait besoin de
rensei gnenents et voulait me poser une question en
ce qui concerne un dossier en particulier, il
posait |a question.

Je me rends chez | a personne qu
devrait étre en mesure de me donner |a réponse a
| adite question et, donc, dans des cas a l|la
Division A ou en d' autres cas, au Quartier
général, et j'obtiens |la réponse et je retourne au
bureau et je lui en fais part, tout sinplement.

M DAVID: O.k. Donc, dans un
sens, ca exigeait une présence physique pour
pouvoi r échanger de cette facon-I|a?

M RI CHARD ROY: Ah! Dans | a
maj orité des cas au tout début, oui, et je n'étais

pas famlier avec le... ni confortable avec le
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systénme de tél éphone SECUR et au début c'est ce
gue je faisais tout sinplenment. Je nme rendais
dans |la majorité des cas physi quenment,
effectivenment.

M DAVID: D' accord.

J' ai merai s mai ntenant, nonsieur
Roy, réviser votre inplication plus directe dans
| "affaire de nmonsi eur Arar qu' on appelle
aujourd' hui et j'aimerais vous référer a vos notes
personnel | es.

Al ors, si on pouvait, j'ainmerais
dans un prem er tenmps déposer comme pi éce vos
not es personnelles et c¢ca serait |la piece 206,
nmonsi eur |le greffier. P-206.

PI ECE N° P-206 : Notes
personnell es de Richard Roy

M DAVID: Si je pouvais vous
référer a la prem ére page de vos notes
personnelles, ce sont des extraits, nonsieur Roy,
qui ont été photocopi és et vous avez une
inscription pour |le 10 septembre 2002.

Il s'agit d' une rencontre qu
s' est produite au bureau du M nistére des affaires
extérieures a 11 h 00. Ce que vous notez conme

présent, entre autres, c'est nonsieur Franco
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Pillarella ainsi que nmonsieur M chel Cabana.

Est-ce que, ca, c'est a votre

souvenance?

M Rl CHARD ROY: OQui .

M DAVID: O. k. Est-ce que vous
pouvez nous dire de quoi il s'agissait a cette

rencontre, de quoi |la rencontre traitait, pourquoi
cette rencontre-la a eu lieu?

M RI CHARD ROY: Je ne peux pas
vous dire spécifiquement pourquoi |la rencontre a
eu lieu, autre que j'étais dans |e bureau et on
ma offert d' observer |la rencontre puisque c¢a
traitait de... A-O Canada.

M DAVID: Pardon?

M RI CHARD ROY: A-O Canada. CQCa
traitait du..

M DAVID: Du dossier d' enquéte
de. ..

M RI CHARD ROY: Ca avait rapport
avec.

M DAVID: Est-ce que le 10
septembre A-O Canada, A-O-C, ca vous disait
guel que chose?

M RI CHARD ROY: Le 10 septemnbre,

tres peu.
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M DAVID: Treés peu?

M RI CHARD ROY: Qui, tres peu.

M DAVI D: Qui, mais c'est dire. ..
je veux dire, est-ce que vous aviez déja eu un
apercu... aviez-vous déja eu connai ssance de
| " exi stence de ce dossier d' enquéte-la avant cette
rencontre du 10 septenbre?

M RI CHARD ROY: Je crois que
c'est les jours qui ont suivi que j'"ai eu plus la
chance d'étre m s au courant.

M DAVID: O.k. Donc, est-ce que
c'est |la que vous apprenez de |'existence de ce
dossier d'enquéte qu'on appelle «<A-O-C», le 10
septenbre, a cette rencontre?

M RI CHARD ROY: C' est dur pas mal
de répondre la, mais c'est dans ce tenps-Ia.

M DAVID: C' est dans ce tenps-1Ia,
d'accord. En terme de rencontre, vous ne pouvez
pas... est-ce que vous pouvez nous dire de quoi i
s'agit, de qu'est-ce qui a été discuté a cette
rencontre?

M RI CHARD ROY: Mais basé sur nes
notes, non. Il y a eu des... c'est évident qu'i
y a eu des échanges, ca a duré plus d'une heure,

mai s en passant, je ne peux pas vous dire les
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spéci fiques de la rencontre comme telle.

M DAVID: D accord. J'ainmerais,
nmonsi eur Roy, maintenant, vous exhi ber un autre
docunment et on va déposer a ce... il s'agit d'un
SitRep en date du 11 septenmbre 2002. C est donc
le Il endemain de cette rencontre-la et ¢ca va étre
| a piece P-207.

PI ECE N° P-207 : SitRep en
date du 11 septembre 2002

M DAVID: Et donc, le 11
septenbre 2002, ce document dit ceci, c'est a la
prem ere page

"The RCMP L.O. of D. Richard
Roy attended the A-O Canada
Office during the morning to
be briefed on the
investigation and to acquai nt
hi mself with the

i nvestigation."

Est-ce que vous vous souvenez de
cette rencontre-1a?

M RI CHARD ROY: Qui .

M DAVID: O. k. Est-ce que vous
pouvez nous expliquer pourquoi vous avez été

«briefé», si je peux dire, sur ce dossier
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d' enquéte-la, a ce nmonent-ci?

M RI CHARD ROY: Tout si npl ement
parce que dans nmon rd6le de facilitateur,
jtaurais... j'aurais été anené justenent a
assister et a faire en sorte que le travail qui
doit étre fait entre |l es deux parties quand il y a
lieu, que ca soit fait aussi aisément que
possi bl e, tout sinplenment.

C est un dossier, autrement dit,
sur lequel j'allais entendre parler et que c'était
i mportant que je sache, prem erenment, quelle était
| a menace, c'était un dossier de quoi et,
égal ement, |l e nomde certains sujets pour que c¢a
nous soit famlier |lorsque j'entends parler de qu
gue ce soit.

M DAVID: Mais dans quelle mesure
est-ce qu'il pouvait y avoir un lien entre le
mandat de | a GRC avec son enquéte A-O-C et le
mandat du M nistére des affaires extérieures?

Voul ez-vous juste nous expliquer
pourquoi cette famliarisation était nécessaire?

M RI CHARD ROY: Je suis mal placé
pour vous donner cette réponse-la. Certainenment,
guand je regarde, quand on parle du 11 septenbre

la, je ne sais pas qu' est-ce que je peux vous
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dire.

On parle de... on parle de A-O
Canada, on sait de quelle menace dont on parlait
donc c'est évident que du cdté GRC, |a GRC doit
enquéter, mais |'"impact qu' un tel dossier pourrait
avoir, quelle conséquence c¢ca peut avoir, c'est
évident que les Affaires étrangéres ont un certain
réle en ce qui concerne sécuriteé, et caetera.

M DAVID: L'initiative ou |'idée
gue vous soyez famlier, les grandes |lignes de ce
dossier, qui a voulu que vous soyez «briefé» sur
ce dossier d enquéte?

Est-ce que c'était la GRC ou
est-ce que |la demande venait de [ SI?

M RI CHARD ROY: Ah! Je ne peux
pas vous dire, je ne men rappelle pas.

M DAVID: O. k. Est-ce que ISl
avait un intérét dans ce dossier d enquéte-la de
| a GRC?

M RI CHARD ROY: Ca, il faudrait
gue 1.S. 1. vous le dise.

M DAVID: Mais en tant que vous
étes concerné la, vous étiez quand ménme a |'oeuvre
en dedans, au sein de |.S.I. a cette époque-| a.

Est-ce que vous avez pergu que
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|.S. 1. portait un intérét sur |'enquéte, le
dossier d' enquéte A-OC?

M RI CHARD ROY: OQui, je dirais
gue oui, vu les répercussions qu'un tel dossier ou
une telle nmenace peut avoir.

M DAVID: O. k. Et en terme des
noms identifiés, vous avez dit qu'on vous a donné
un apercu des sujets d'intérét de ce dossier
d' enquéte-1a.

Est-ce que |l e nom de nonsi eur Arar
vous a été nentionné?

M RI CHARD ROY: Non.

M DAVID: Est-ce que vous avez
ét é exposé au nom de nonsieur Arar lors de cette
rencontre-la du 11 septenmbre 2002?

M RI CHARD ROY: Non.

M DAVID: Alors, cela mamene a
| a prochai ne question et c'est : quand est-ce que
vous avez entendu |l e nom? Quand est-ce que vous
avez connu |l e nom de nmonsi eur Arar pour |a
prem ére fois?

M RI CHARD ROY: En date du 2
oct obre.

M DAVID: Du 2 octobre. Avant

cette date-la, jamais est-ce que vous aviez
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entendu I e nom menti onné de nonsi eur Arar dans le
contexte de |'enquéte A-O C?

M RI CHARD ROY: Non.

M DAVID: Ni dans le... ni au
sein du bureau de I.S. 1.7

M RI CHARD ROY: Non.

M DAVID: O. k. J' aimerais donc
en arriver a cette date, le 2 octobre, nonsieur
Roy, puis je vais vous référer a trois documents
di fférents.

Le prem er docunent, c'est ce que
vous avez intitulé un time |line, une chronol ogie,
si on peut dire?

M RI CHARD ROY: Une chronol ogi e,
oui .

M DAVID: Puis j'aimerais déposer
une version, une nouvelle version de ce tinme |line
la. Donc, ca sera la piéece P-208.

PI ECE N° P-208: Document
intitulé « Time Line »

M DAVID: Alors, en terme de
chronol ogi e, nonsi eur Roy, vous avez une
inscription qui date du 2 octobre et c'est a la
prem ere page, c'est a la page 2 de 9, puis

j'aimerais vous référer a ce que vous dites dans
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cette inscription. Vous dites
"Advi sed by Jonat han Sol onmon
of I.S. 1. that Arar has been
arrested at J.F. K. Airport
and t hat consul ate has not
been able to see him Arar
call ed parents to advise."
Puis, la, vous avez entre
parent heses (file).
Est-ce que, dans un prem er tenps,
vous pouvez nous expliquer (file) réfere a quoi?
M RI CHARD ROY: OQui. Tout
si mpl ement une chemi se a |'intérieur de |laquelle
j'aurais ms un docunent.
M DAVID: Est-ce que c'était une

fagcon, une méthode de travail pour vous?

M RI CHARD ROY: Qui . Ca m est
devenu. .

M DAVI D: O. k. Pui s
voul ez-vous. .. voul ez-vous |'expliquer conmment

vous fonctionniez?

M RI CHARD ROY: Apreées quel ques
semai nes dans mes fonctions, j'ai tout
simplement... j'en suis venu a dével opper nmon

propre systénme de tenue de dossier si je peux dire
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et tout ce que c'était, c'était un... j'utilisais
des chem ses dans | esquelles je mettais |es
documents que je recevais.

Ce que je faisais, ce que j'ai
commencé a faire, c'est lorsque j'avais... je
recevai s un docunment que je devais donner a une
tell e personne, c'est que je faisais une copie du
document puis j'inscrivais sur |e docunent a qu
je l'"avais rems et je le nmettais a |l'intérieur de
non dossi er pour pouvoir my référer puis savoir,
étre en mesure de dire, donné tel docunent a telle
personne, si jamais |la question nlétait posée,
mai s c'est ce que j'ai fait.

Mai nt enant, ici, |la raison pour
| aquel | e vous voyez (file), c'est tout sinplement
que |l orsque | a Comm ssion a exigé d avoir |es
phot ocopi es des notes, et caetera, je |'ai fait et
j'ai jugé bon a ce tenps-la de peut-étre me faire
une propre chronographi e pour nmon besoin et le
besoin de la Comm ssion, s'il |"est.

M DAVID: D' accord.

M RI CHARD ROY: Et ce bout de
papi er sur |equel ces indications-la que j'ai
recues de Sol onon étaient indiquées, a été ms

dans un dit dossier.
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M DAVID: J'aimerais donc,
nonsi eur Roy, vous référer a un autre document qui
concerne cette inscription-la qu' on vient de lire
et |l e déposer a ce stade-ci et c¢ca va étre
| exhi bit P-2009.
PI ECE N° P-209 : Document
concernant inscription qui
date du 2 octobre
M DAVID: Puis en regardant
P-209, nmonsieur Roy, est-ce que vous pourriez nous
dire, est-ce que c'est |e docunment qui vient...
auquel vous reéférez lorsque vous dites (file), par
rapport a |'inscription?
M RI CHARD ROY: Oui, absolument.
M DAVID: O. k. D accord. Alors,
ca, c'est... ce sont, nmonsieur |le Comm ssaire, des
documents que nous avons recus vendredi tard dans
| *apreés-m di, des docunents qui étaient dans le
dossi er de nonsieur Roy. J' aimerais, avec vous,
passer quel que tenmps avec P-209, nonsieur Roy.
Prem érement, on note que c'est
sur un bloc de notes qui provient de Crown Plaza
Hotel & Resorts ici a Ottawa. Est-ce que vous
étiez dans ces lieux |lorsque vous avez inscrit ces

not es?
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M RI CHARD ROY: Non, mais j'y

arrivais, je crois. Je venais d' arriver de tel

endroit.

M DAV